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Safety no

To ensure the safety of you and others, please ensure you read the following

safety advice before using this product. Please pay attention to the precautions

highlighted in the manual. Please check the product before use and do not

use damaged parts.

Do not place
flammable materials
near the flash or
modeling lamp.

Please use a blower
brush or clean cloth
to remove dust and
moisture.

Do not expose the
product to direct
sunlight for long
periods of time. The
product should not be
stored in direct sunlight.

Do not cover the
ventilation holes at
any time.

With the exception

of the flash tube

and modeling lamp,
do not attempt to
disassemble or repair
the device.

Do not use in the rain,
a humid environment,
or other adverse
weather conditions.

Keep the working
environment clear of
cables . Keep this
product out of reach
of children and pets.

Please turn off and
remove the power
supply before
maintenance, and
installing or removing
accessories.

Do not use chemicals
or liquids to clean the
lamp. Do notimmerse
any part of the device
in liquid.

The flash will heat up
during use. Do not
touch the flash with
your hands.
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Set-up Instruc S

1. Install the Studio Flash

(D Mount the adapter on to the
light stand and tighten the
retention knob to secure .

(2 Rotate the adjustment knob to
adjust the direction of the
studio flash.
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Set-up Instructions N Set-up Instructio
| |
2. Install the Modeling lamp | |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| * The lamp tube is fragile, please |
| handle it gently during operation |
| to avoid damage. |
| |
| |
! ! (3 Pass the soft light umbrella @ The soft light umbrella is now
_ N ) ! ! handle through the standard ready to use.
@ Pull back the retention latch @ Insert the modeling lamp by | | reflector and the umbrella
on the top. Turn the protective screwing it clockwise. | 3 Hold the 2 prongs of the flash ® Remove the prongs cover from @ Screw the modeling lamp bulb | support.
cover counterclockwise to align | tube evenly and pull out the the old tube and reuse for the clockwise until it is secure. |
tpe latch w\_ththe hole. Remove ! tube gently. newone. ! * The soft light umbrella is not included in the accessories,
the protective cover. : : it needs to be purchased separately.
3. Replace the flash tube | |
| 4. Install the soft light umbrella |
/N Please make sure the power is switched off and wear insulated | | 5. Connect the trigger
gloves before replacing the modeling lamp and flash tube. | |
| v |
| g 4 |
| | =
| | ]
| | =
| | |
| | K\
| | 1\
| | /)
| . | 1/
| ® Align and push the 2 prongs ® Wrap the steel wire around |
! of the flash tube into the 2 the stainless steel piece until @ Align the standard reflector @ Open the soft light umbrella. !
| connector holes. the flash tube is secure. clasp position with the hole, | N . N
| P P ; | @ Attach the trigger to the @ In the absence of a hotshoe,
( Remove the modeling lamp @ Unhook the steel wire on the | push the standard reflector in | camera's hot shoe mount. it can also be connected with
bulb by rotating it tube. , and turn clockwise until it locks , async cord.
counterclockwise. into place.
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Instructions for use Instructions for use - Instructions for use Instructions for use
| |
1. Instructions for using the studio light : :
. s N -
Connect the cable to power the studio light and turn on the power switch. | N @ Wireless ID ) @ Audiblealert | > ) ® To restore factory settings
| B . o | (=] With the device turned on, short
e N 7 ® To adjust the power | Long press the _51/52 button for eewen Sh_ortpress the "" button to | @ UF [p— press the "S1/52" +" 4" button
m | NEEwER 3 seconds to adjust the ID to 01, switch the sound alert on or off. | combination to restore to the
/54 Turn the "SET" dial to adjust the | - 02~97,98,99, OF. | P .
o NEeweR o actory settings.
power output from "1/64" to "1/1". | |
e If "OF" shows on the display,the | [j D D D E] |
D Em D function is switched off. | 5 7 . @ Basic Mode |
e | |
GRIH STz . ’ | =) ® 51/52 flash light control mode [S) Long press the " ©" button for 3 | @ To view the version number
@ Group | Type-C e & / seconds, to enter this setting and | With the device turned off,long
S Short press the "GR/CH" button , | C \ay Short press the "S1/S2" button to O LS adjust to OF, 4.0,4.1~9.9 or 10. | e
frpese i / i | e :] enable S1 or S2 flash light control a :] Press and hold the button again | pressthe "o"or " @ t;utton and .
turn the "SET" dial to switch ) 1 : turn on the power to view the version
between groups ABCDE. Press | ¢ ) mode. Press again to disable. . _J  toexit. | .
L the "SET" dial again to confirm. ! !
| |
| |
| | i " i
| S1 Flash mode: The S101 flash can be used as a secondary light source to | 2. Instructions for using the trigger
" @ Channel | create a variety of lighting effects. Itis triggered |
Press and hold the "GR/CH" button | synchronously with the first flash of a main flash unit. This o |
NEeweR for 3 seconds until "CH number"is | has the same effect as using a wireless flash trigger. 7\ @ Modelling light |
flashing on the display. Turn the | . ) Short press " ® "to turn the !
"SET" dial to select the channel. | S2 Flash mode: In S2 mode, thel\ghtcan.workm TTL modgand actasa Necwen modelling light on or off long press |
Press the "SET" button again briefly | secondary flash.Wlth ant\—flasﬁ function,using acamera with for 3 seconds until "100" flashes on |
to confirm. Short press "SET" again | a pre-flash funct\on‘can use light control to achieve ) the display, then rotate the "SET" dial |
to confirm. | synchronized shooting. It triggers the flash synchronously with to adjust the brightness of the |
| the second flash of the main flash and is known as 2 times modelling light. The adjustment !
light control flash. e AT00 (i
@ Wireless function ! & range is 10~100, (in stepped ‘
| increments of 10%). !
Short press the "S1/S2" + "GR/CH" | - |
buttons combination to turn the | e ® Test flash | ) o o _
"wireless" function on or off. | /N The wireless ID is equivalent to the numerical password and the value of o) b he 4" h brief . | @ Set the tr\ggervcombmat\qn to @ Insert batteries in the trigger
| the lamp remote ID must be set to the same value when the wireless ress the "4 " button briefly to trigger | c_orrespond with the studio and turn on the power switch.
| remote is triggering the flash - J atest flash. | light channel. Press the test button. If the
/\ Note: The wirefless function must be turned on prior to adjusting the | . | indicator light turns red, the
channel, group and ID settings. In order to do so, please press the | | trigger is successfully
"S1/S2" and "GR/CH" buttons simultaneously. | | connected to the studio light.
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Instructions for use Notes N Product Specifications
\ \
| |
3. Setting the studiolight and trigger channel ID ‘ Model S101-250W PRO | S101-300W PRO | S101-400W PRO| |
! 1. The camera is used for illustration only and must be purchased separately. !
| ) X ) |
When the ID password of the photo studio lamp is off , the studio light and | 2.Donotfire the flash at passing vehicles. ROWef 250w 300ws A00ws |
the transmitter can only trigger the flash when they are set to the same | 3. Do not disassemble or modify the product. Display index |
. : GN54(m 1SO 100) |GN58(m 1SO 100) [GN65(m 1SO 100)
channel, as shown in the table below. | 4. Do not touch the product with wet hands. (with reflector) |
: 5. When flammable substances are present, turn off the modelling light for Recycle time (US) ~0.1~1.58 ~0.1~1.85 ~0.1~2.4S :
= = more than 10 minutes before using it again.
AR Transmitter . Transmitter | R le ti EU ~0.1~1.2S ~0.1~1.3S ~0.1~1.7S !
iChannel Stgg;;]:]lglht combination  [Channel Stggé%ggrt combination | 6. Do not subject the flash or modelling lamp to any form of physical shock coygleinelE) |
code code | as this may result in internal damage. Power supply AC100~120V, 50/60Hz (US. JP) |
1 1 5 Ho ! 7. Do not activate the modelling lamp when the protective cover is fitted. AC200~240V, 50/60Hz (EU. UK. AU) |
: 8. Turn off the power when the product is not in use or when moving the Trigger method 2.4G, S1/S2, 3.5mm sync cord, test lead flash :
flash unit.
| + |
2 CH2 10 CH10 | 9. If you notice any abnormal operation when using the flash , turn off the Celoljicmperatlie 5600-200K |
| power immediately. Flash mode M/OF |
! 10. Itis normal for the lamp body to heat up slightly during use. Continuous Flash duration 1/100~1/1000S !
3 CH3 1 CH11 ! triggering of the flash should be avoided. !
: 11. Please note that flash tubes and modelling lamps are consumables not SiiEEEs 60 levels 1/1~1/64 (10.0~4.0) :
| covered by the warranty. Modelling light 150W |
4 CH4 12 CH12 : Modelling light range 10%~100% (adjustable in increments of 10%) :
| Flash power regulation OF, 4.0~10 (1/64~1/1) |
5 CH5 13 CH13 : Wireless Slave/OF :
! Grouping: A/B/C/D/E !
| |
6 CHE 14 CH14 | 246 Channel: CH1~CH32 |
| D:1-99/OF |
7 CHT 15 CH15 | Operating range: approx. 100m |
: Type-C port 5V :
8 CH8 16 CH16 ! Fuse 8A/250VA !
| |
| Size 126X269X256mm |
] Net Weight £92.6kg ]
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Pour votre sécurité

Contenu du paquet

Illustration du produit

Illustration du produit

| |
Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement | FR FR 2. Lumiére de studio | Ecran d'affichage Flash manuel
les conseils de sécurité suivants avant d'utiliser ce produit. Veuillez porter une | | J — S1/S2
attention particuliére aux précautions soulignées dans le manuel. Veuillez | Verrou de rétention | &3
vérifier le produit avant de ['utiliser et n'utilisez pas de piéces endommagées. | | Transmission sans fil A M S 1S 2]
| | p—
| | Groupe Y v/ ™™ =~
N'utilisez pas le produit ! ! ’ (' 1 ) ! l'-" :-"Jl'l'-g l.-l‘ Compensation de
Ne pas installer le sous la pluie, dans un : Tube éclair : Rappel o V' Ve l'exposition au flash
produit & proximité environnement humide . [} e
de matériaux inflam ou dans d'autres | Haszztsraf’doizc‘:(pl'q“e Déclencheur X1 | b ] \dentf\_fl\cat\on
mables. conditions météorologiques ! | sansti
défavorables. I B I Lampe pilote Qi858 038 b Aerteala
| [ — | p P
— — température élevée
Veuillez utiliser une Gardez |'espace de travail ! \ / !
souffleuse ou un libre de cables. Gardezce | A\ / Support de parapluie ! Canal
chiffon propre pour produit hors de portée ! i ! Buzz
éliminer la poussiére des enfants et des ! o, | !
et ['humidité. animaux domestiques. ! Réflecteur standard X 1 Lampe pilote X1 Cable d'alimentation X1 Poignée de réglage !
| |
N'exposez pas le ! igné ixati !
prod’iil a Iaplum\ére Veulllez éteindre et refirer | Eic:gr:je‘e?c?;:rgaenon o ‘ - X o
directe du soleil pendant l'alimentation électrique | | Etapes d'installatio
de longues périodes. Le avant de procéder a | 1 . |
produit ne doit pas étre lentretien et d'installerou Illustrati ! 1. Installer le flash studi
stocké 3 la lumiére de retirer des accessoires. | | - Instafier le flash studio
directe du soleil. | 1. Déclencheur Récepteur optique |
Nutilisez pas de produits | Changement !
pas de produits - de canal . e |
N L chimiques ou de liquides : Antenne 2,4G Ecran d'affichage ‘
e couvrez pas les our nettoyer la lampe. / . /
orifices de ventilation. ﬁ-‘ummergeyz aucunegart\e | ‘fiﬂ‘ O \n/dlcateurde H ‘ ‘4 ] H o N I !
de I'appareil dans un | ““‘“ Compac déclenchement ““‘“ o “\“‘ Transmission sans fil — — Lampe pilote |
liquide. | Il - | I | G | |
| ~ ) roupe/Canal  — Flash Test |
Al'exception du Lorlst_je l‘ut_iljsat\zn | ‘:/ \‘ | \Bnte;rup(tjeutr t Entrée SYNC Mode de controle ] Buzz ‘
| td certaines pieces de | \ outon de test A |
lemingied {apparei notammentle | N\ desloshes s1/s2  Ponetgee
lampe pilote, n'essayez gzszv SS"F Stuésciﬁgbée: | NEEWER Griffe (ot Port de mise 3 jour outon ‘
pas de démonter ou de s toeuvchne‘; anz o fl:sh S [2.4GH:] shoe) du microprogramme Port d'alimentation | (@ Montez le support sur le @ Tournez la poignée de réglage
réparer [apparel. avecvos mains. I ) Interupteur I pied d'éclairage et serrez la pour ajuster la direction du
' Entrée SYNC d‘al\'mepntation ' poignée pour le fixer. flash de studio.
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Etapes d'installati Etapes d'installati Etapes d'installatio
\ \
| |
2. Installer la lampe pilote | FR FR |
| |
| |
| |
| |
| —_ * Le tube de la lampe est fragile, |
| veuillez le manipuler doucement |
| pendant le fonctionnement pour |
! éviter d'endommagerle tube de la !
! lampe !
| |
| |
| |
| | (3 Faites passer la poignée du @ Le parapluie & lumiére douce
@ Tirez I'attache qui se trouve @ Insérez la lampe pilote en la | ®Tenez les 2 broches du tube @ Retirez le couvercle de I'ancien @ Tournez 'ampoule dans le sens | parapluie a lumiére douce a estmaintenant prét a l'emploi.
sur le dessus pour liberer le vissant dans le sens horaire. I éclair uniformément et tirez tube et réutilisez-le pour le horaire pour la serrer. | travers le réflecteur standard
couvercle. Tournez-le dans | doucement sur le tube. nouveau tube éclair. | et le support du parapluie.
le sens anti-horaire pour | |
aligner avec le trou avant de | . N N | « Le parapluie a lumiere douce n'est pas inclus dans
retirer le couvercle de protection. | 4 Installation du parapluie a lumiére douce | les accessoires, il doit étre acheté séparément.
| |
3. Remplacement du tube éclair | |
. | | i i 3
/\ Veuillez vous assurer que le courant est coupé et porter des gants | | 5. Configuration du déclencheur
avant de remplacer la lampe pilote et le tube éclair. | |
| |
‘ [ - =
| | |
‘ ‘ %\_‘@?/ J
| | |
| | K\
| | \
: (@ Alignez la position du fermoir @ Ouvrez le parapluie & lumiére : 2/
| ® Alignez et poussez les 2 ® Enroulez le fil d'acier autour avec le trou, enfoncez le douce. i /
| broches du tube éclair dans de la piece en acier inoxydable réflecteur et tournez dans le ‘
| les 2 trous comme indiqué. jusqu'a ce que le tube-éclair sens des aiguilles d'une montre | — . N P - .
‘ soit bien fixé. jusqu'a ce qu'il se verrouille en ‘ @ At_tachez le declencbeura lq QSlvot_re appare\lne_dlspz_)se pas
(@ Retirez l'ampoule de la lampe @ Décrochez le fil d'acier du tube. place. griffe (hot shoe) de l'appareil de griffe (hgtshoe) il sufflt dele
pilote en la tournant dans le ! ! photo. connecter a |'aide du cable de
sens anti-horaire. ' ' synchronisation.
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de d'emploi de d'empl
| |
1. Instructions pour ['utilisation de la lumiére du studio | FR FR |
3 i i i | ( 7\ ® Alerte sonore. | ") ® Pour rétablir les réglages d'usine
Branchez le cable pour alimenter la lumiére du studio et allumez ‘ — ‘ glag
l'interrupteur. ) 8 @ Appuyez brievement sur le bouton L'appareil étant allumé, appuyez
) » » : ( B — ) @ IDsansfil o 0 NeEWeR " ""pour activer ou désactiver : Neewer brievement sur les boutons "S1/S2" +
( — N ") @ Pourrégler la puissance de sortie. ‘ @ T Appuyez longuement sur le E— l'alerte sonore | " " pour rétablir les réglages d'usine.
@ Aycu Tournez le bouton "SET" pour | 99 NEEWER bouton "S1/S2" pendant 3 [ |
Gy D0 Neewer régler 3 puissance de sortie de | - (s)elcgrzuiegs_lpggrgggg; I'ID sur Df D E] D @ Mode de base | D
00 L5 ‘1,/64 a'Lit Sitorts /afflcheg ! ’ e cre A ® 4 Appuyez longuement sur le bouton | Y
e |'écran, la fonction est désactivée. | "4 " pendant 3 secondes pour | SET @ Pour afficher le numéro de version
= | . S} é & | [S) =~
oo ‘ o o de o sus2 ()| Fmammeemes |2 N [ R —
ser ® Groupe ! Appuyez briévement sur le O :] \ Appuyez & nouveau sur le méme | O \V longuement sur le bouton " " ou " ®"
= /’ Appuyez brievement sur le bouton ! bouton "S1/S2" pour activer le bouton et maintenez-le enfoncé | e et mettez |'appareil sous tension pour
Trpe-C - @ + | "GR/CH" tournez le bouton "SET" ! mode flash S1 ou S2. Appuyez a N ) pour quitter. [N /. afficher la version.
O o pour passer d'un groupe a l'autre ! nouveau sur celui-ci pour le |
o ABCDE. Appuyez a nouveau sur le ‘ désactiver. |
- _/ bouton "SET" pour valider. : : 1 Futil du déclench
. Instructions pour ['utilisation du déclencheur
| |
- ~ @ Canal | Mode flash S1: Le flash S101 peut étre utilisé comme source de lumiere |
= v ) ) . . | secondaire pour créer une variété d'effets lumineux. Il est ® Lampe pilote |
Maintenez le bouton "GR/CH | déclenché de maniére synchrone avec le premier flash d'un R |
Neewer enfoncé pendant 3 secondes | flash principal. Cela a le méme effet que ['utilisation d'un Appuyez briévement sur le bouton |
jusqu'a ce que "CH number’ | déclencheur de flash sans fil. @ "pour allumer ou éteindre la |
clignote sur ['écran. Tournez le | lampe pilote ; appuyez longuement |
bouton "SET" pour sélectionner | Mode flash S2 : Le mode S2 vous permet d'utiliser la lumiére en mode TTL pendant 3 secondes jusqu'a ce que |
D D le canal. Appuyez a nouveau | pour agir comme un flash secondaire. Avec la fonction "100" clignote sur 'écran, puis tournez |
¢ ‘ briévement sur celui-ci pour valider. | anti-flash, ['utilisation d'un appareil photo avec une fonction le bouton "SET" pour régler le niveau |
ser | pré-flash contréle la lumiere pour obtenir une prise de vue de luminosité. La plage de réglage est |
. - @ Mode sans fil | synchronisée. Il déclenche le flash de maniére synchrone avec de 10~100, (par incréments de 10%).
‘”:\“ - @ + A bria ‘ csurl | le second flash du flash principal dont le terme technique |
uyez brievement sur les " 3 " -
O = bgitoyns "S1/S S "GRICH" pour : est "flash a deux temps". ® Flash Test : @ Réglezla combina'\sovn du @ Insérez des piles dans le
N ) activer ou désactiver le mode | } ) o . Appuyez brigvement sur le bouton ‘ déclencheur pour qu'elle d'_edencheuret allumez
"sans fil" ‘ /N LIDsans fil est équivalent au mot de passe numeérique et la valeur de ¢ "4 pour déclencher un flash d'essai. | corresponde au canal du flash Pinterrupteur. Appuyez sur le
I'ID de la télécommande de la lampe doit étre réglée a la méme valeur studio. bouton de test. Sile témoin
/\ Remarque : La fonction "sans fil” doit étre activée avant de régler les paramétres ! pour que la télécommande sans fil déclenche le flash. ! lumineux devient rouge, le
d : ; i ! i3 ltand ! ! déclencheur est connecté avec
e canal, de groupe et d'identification. Veuillez appuyer simultanément sur | | T L "
les boutons "S1/S2" et "GR/CH" pour activer et désactiver cette fonction , , succes 4 la lumiére du studio.
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\ \
| |
3. Réglage du canal du flash et celui de le déclencheur | & - - - |
Elag | 1. L'appareil photo est utilisé uniquement a des fins d'illustration et doit étre AR plodelg S101-250WPRO | S101-300W PRO | S101-400W PRO |
| acheté séparément. Puissance 250Ws 300Ws 400Ws |
Dans le cas ol le code d'identification de la lampe de studio n'est pas activé, | 2. Ne pas déclencher le flash sur les routes et surtout pas envers les Index d'affichage |
il est nécessaire de régler la lampe de studio et le déclencheur au méme | automobilistes. (avec réﬂecteugr) GN54(m 1SO 100) | GN58(m 1SO 100) | GNE5(m 1SO 100) |
canal a fin de déclencher le flash. comme le montre le tableau ci-dessous. | B . . 7 |
‘ 3. Ne pas démonter ou modifier le produit. Durée de ~0.1-155 ~0.1-185 ~0.1-2.45 ‘
| 4. Ne pas toucher le produit avec les mains mouillées. rec[\,)/dalged(us) |
| 5. En présence de substances inflammables, éteindre la lampe pilote uree ae ~0.1~1.2S ~0.1~1.3S ~0.1~1.7S !
n°de | Cenaldela | Codede n°de | Cenaldela | Codede | pendant plus de 10 minutes avant de |'utiliser & nouveau. 'e?ydage (EU) |
canal | lumiérede |combinaisonde| - o | lumiere de |combinaison de Alimentation AC100~120V, 50/60Hz (US. JP)
studio le déclencheur studio le déclencheur ! 6. Ne soumettez pas le flash ou la lampe pilote a une forme quelconque de 4 : !
| : ! ! électrique AC200~240V, 50/60Hz (EU. UK. AU) |
choc physique, car cela pourrait entrainer des dommages internes. - —
| o 9 CHo | o i . , Méthode de 2,4G, S1/S2, cordon de synchronisation |
1 | 7. N'activez pés la lampe pilote lorsque leAcouverde de.p.rotectlon est monté. déclenchement de 3,5 mm, flash Test |
| 8. Cgupez |'alimentation lorsque le produit n'est pas utilisé ou lorsque vous Température de couleur| 5600+200K |
| déplacez le flash. |
2 CH2 10 CH10 : 9. Sivous remarquez un fonctionnement anormal lors de ['utilisation du flash, Mode flash M/OF :
‘ mettez immédiatement |'appareil hors tension. Durée de l'éclair 1/100~1/1000S ‘
10. Il est normal que le corps de la lampe chauffe légerement pendant - _
| N - |
3 cH3 B CHIL | I'utilisation. Le déclenchement continu du flash doit &tre évité. s 60 niveaux 1/1~1/64 (10,0-4,0) |
| 11. Veuillez noter que les tubes-éclair et les lampes pilotes sont des Lampe pilote 150w |
4 CH4 1 i : consommables qui sont exclus de la garantie proposée par le fabricant. Plage de la lampe pilote 109%~100 % (réglable par incréments de 10 %) :
| Régulation de la . N |
| puissance d'éclair OF, 4.0~10 (1/64~1/1) |
5 CH5 13 CH13 : Esclave sans fil /OF :
| Regroupement : A/B/C/D/E |
6 | CHE 14| CH | 246 Canal: CH1~CH32 |
! 1D:1~99/OF !
| |
7 CHT 15 CH15 | Portée : environ 100 m |
: Port de type C 5V :
8 CH8 16 CH16 I Fusible 8A/250VA I
| |
| Taille 126X269X256mm |
' Poids net 2.6kg '
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Sicherheitshinweise

Um die Sicherheit von Ihnen und anderen zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

ktabbildung

2. Studioleuchte

P tabbildung

Anzeigebildschirm
Blitzbelichtungskorrektur

|
|
|
Bitte beachten Sie die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten | DE DE Retentionsschnalle
VorsichtsmaBnahmen. Bitte iiberpriifen Sie das Produkt immer vor dem | Manueller Blitz S1/52
Gebrauch und verwenden Sie keine beschadigten Teile. | .
| Funk Ubertragung
|
Stellen Sie brennbare Verwenden Sie es nicht bei ! Blitzrohre Gruppe
Materialien nicht in der Regen, feuchter Umgebung ! R i h
Néhe des Blitzes oder oder anderen widrigen ! N ecyclingzeit
der Modellierlampe auf. Wetterbedingungen. | Ausléser X1 Funk
| unk 1D
i ! | ——
Halten Sie den | — Modellierlampe
Bitte verwenden Sie Betriebsbereich sauber und | \ / %
eine Geblasebiirste oder ohne herumliegendes \ / . .
ein sauberes Tuch, um Kabel. Bewahren Sie dieses ! Schlrmunterstutzung Summen
Staub und Feuchtigkeit Produkt auBerhalb der !
Reichweite von Kind I . . ] AMCNDIE
2u entfernen. UEEH\/&VE‘SSG\/IZ: a‘uﬂf, ern ! Standardreflektor X 1 Modellierlampe X1 Stromkabel X1 Einstellknopf Hochtemperaturerinnerung [(:‘/zl[é()%][b (E]}
| ) . .
Setzen Sie es nicht Bitte schalten Sie das Gerat Lichtstédnder-Befestigungsknopf Gruppe
langere Zeit direktem aus und entfernen Sie es |
- S G
fatjglcslglilgzgiﬁhlﬂ: SChalien Siodoc Gerataus, 8 Installations Anleitung
direktem Sonnenlicht. bevor‘S\e Zubehor | “ 1. Installi Sie den Studioblit;
installieren oder entfernen. 1. Auslésen Optisch . Installieren Sie den Studioblitz
| ptischer
Verwenden Sie zum | Kanalschalter Steuerempfanger
o di Reinigen der Lampe keine ! .
gzlcu’kffSnsgfgfﬁungen Chemikalion oder | ] ) 2,4 G Antenne Anzeigebildschirm
2u keinem Zeitpunkt ab. glusilgke\t?n.rjuchen : Ausléseanzeige || o
ie keinen Teil der Funk Ubertragun: :
Maschine in Flussigkeit. | Eune — Modellierlampe
! Schalter Gruppe/Kanal — Test Blitz
Versuchen Sie nicht, ! .
die Kamera selbst zu Der Blitz erwarmt sich | Testtaste Optischer Summen
zerlegen oder zu wihrend des Gebrauchs. | Steuermodus S1/S2 — Einstellknopf/
reparieren, auler Sie Bertihren Sie den Blitz | . ) Einstell Taste
ersetzen die Blitzrohre nicht mit Ihren Handen. | Heisser Schuh Firmware-Upgrade-
und die Modellierlampe. | Anschluss Stromanschluss @ Montieren Sie den Adapteram @ Drehen Sie den Einstellknopf,
I Lichtstativ und schrauben Sie um die Richtung des
1 Synchronisierungsanschluss Synchronisierungsanschluss Stromschalter den Befestigungsknopf fest. Studioblitzes anzupassen.
Installations Anleitung
\
2. Installieren Sie die Modellier-Lampe :
|
! DE
|
|
! — * Die Lampenrohre ist zerbrechlich.
! Gehen Sie wahrend des Betriebs
! vorsichtig vor, um Schaden an der
! Lampenrohre zu vermeiden. f
| i
| (J(/
‘ Il
| @ Fuhren Sie den Griff des @ Der weiche Schirm ist installiert,
@ Ziehen Sie die Halteschnalle @prehem Sie die Modellierlampe : @Ha_lteq Sie beide Fifte der @ Nehmen Sie die FuRabdeckung @ Drehen Sie die Modellierlampe ~ Schirms durch den »
oben zurtick und drehen Sie im Uhrzeigersinn und installieren | Blitzrohre gleichmaRig und vom alten Rohr ab und setzen im Uhrzeigersinn, bis sie sicher ist. Standardreflektor und die
die Schutzabdeckung gegen Sie sie am Blitzgeh&use. | ziehen Sie die Réhre Sie sie auf das neue. Schirmstiitze.
den Uhrzeigersinn, bis die vorsichtig heraus.
Schnalle mit der Lochposition : * Der Soft Light-Regenschirm ist nicht im Zubehor
ausgerichtet ist. Nehmen Sie | enthalten und muss separat erworben werden.
dann die Schutzhille heraus. | 4. Installieren Sie den Weichlicht Schirm.
R |
3. Blitzrohre ersetzen | 5. Installation des Auslésers
/\ Bitte stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet !
ist und tragen Sie isolierte Handschuhe, bevor Sie die !
Modellierlampe und die Blitzrohre austauschen. !
|
|
|
|
|
|
|
I .
| () Driicken Sie die beiden Fiife ® Wickeln Sie den Stahldraht um (@ Richten Sie die Schnalle des @ Offnen Sie den Schirm.
! dgr?lltzrohre T]'Feml’ Wﬁl‘:he dfs EdElStahfm?k bis die fﬂdiﬁgfztﬂsdarﬂszrn @ Installieren Sie den Ausléser @ Wenn der Blitzschuh nicht
! mit den 2 Anschlussldchern Blitzrohre sicher ist. ochp g an der Blitzschuhhalterung verwendet werden kann, kann
| ausgerichtet sind. Sie den StandardreﬂektO( der Kamera. der Ausldser mit einer
DN - N 5 X ! ,”a?h fnnen u_nd dyehen_S\e Synchronisationsleitung
D Nehmen Sie die Modellierlampe @ Haken Sie den Stahldraht am I ihn im Uhrzeigersinn, bis er
heraus, indem Sie sie gegen Rohr aus. sicher ist. verbunden werden.
den Uhrzeigersinn drehen. 19
Gebrauchsanleitung Gebrauchsanleitu
1. Gebrauchsanweisung der Studioleuchte :
Verwenden Sie das Netzkabel, um die Studioleuchte einzuschalten und | s N N @ WLAN-ID ) ® Sprachaufforderung s N @ Werkseinstellung wiederherstellen
den Netzschalter einzuschalten. | - ) ‘ ® ™
| Driicken Sie die Taste "S1/S2" 3 Driicken Sie kurz die Taste "4, @ Ay nc Driicken Sie bem eingeschaltetem
") @ Einstellung der Leistung | NEEWER Sekunden lang, um die ID auf NEEWER um Cﬁz Summtonﬁu\l‘forderung i NEEWeR Gerat kurz die Tastenkombination
~ i in- ten. " SR DR i
Drehen Sie die "Einstell” -Taste, | 01,02 ~97, 98,99, OF einzustellen. ein- oder auszuschalten S1/S2 '+ 0" um die
NEEWER um frei von "1/64" auf "1/1" | . J W_eﬁ(semstellurhgen
einzustellen. Wenn es "OF" : D, E] D D @ Minimalistischer Modus wiederherzustellen.
e 1 b - a s ) O 7 GRIC S1/S2 g ¥ - I W
anzeigt, ist die Funktion deaktiviert. ‘ RicH  stis2 @ Optischer Steuermodus S1/52 oo s Driicken Sie die Taste " 4y ) »
D D | i . . i fiir 3 Sekunden. Nach dem @ Versionsnummer anzeigen
O 7 ® Gruppe | r(5~ - Driicken Sie kurz die Taste "S1/S2", 7E>c Aufrufen dieses Modus kann der Driicken Sie bei haltet
; . . B e ( ) um den optischen Steuermodus e Modus auf OF, 4.0,4.1 ~9.9, 10 rucken sie bel ausgeschaltetem
ser Druckfn Sie kurzldleiTaste GR/ : @) :] ./ S1 oder S2 einzuschalten, und O cingestellt werden. Driicken Sie Gerat lange die‘Taste " ‘»,j’ OQer ren
S _((), | Kenal'drehen Sie die Taste | . driicken Sie diese erneut kurz, um : die Taste erneut lang, um den und schalten Sie das Gerét ein, um
o I \ Agggg“vng o die Gruppe RN . die S1/S2-Funktion auszuschalten. N Modus zu verlassen. die Version anzuzeigen.
o einzustellen, un rucken
o Sie zur Bestatigung erneut die !
- ~/ Taste "Einstellung”. !
| S1 Optischer Steuermodus: Der Blitz kann als Sekundarlicht verwendet N 5
| werden, um eine Vielzahl von Lichteffekten zu 2. Ausléser Anleitung
~ @ Kanal | erze_ugen,diefurmanuel\e Elitzumgebung_en ( 7\ @ Modellierlampe
Driicken Sie die Taste "GR/Kanal" ! geeignet sind. Er\ostde_n Blitz synchron mit dem Driicken Sie kurz "®@", um die
o | ersten Blitz des Hauptblitzes aus, und der Effekt . !
3 Sekunden lang, bis "Kanal | istder sleiche wie mit einem kabellosen Einstelllampe ein- oder auszuschalten.
NeeweR Nummer" im Display blinkt, | Bl\’tzauglbser 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis
drghen Sie dann die Taste | . J die Anzeige "100" blinkt, und dann
"Einstellung’, um den Kanal | S2 Optischer Steuermodus: In diesem Modus kann das Licht im TTL-Modus D die "Einstellungs" -Taste drehen, um
ausz_uvyahlen, und druckep Sie zur | arbeiten und als sekundérer Blitz fungieren. Bei < die Helligkeit der Modellierlampe
?gstat\gung"erneutkurz die Taste | Verwendung der Blitzschutzfunktion kann bei N e’ngstellen. Derl_E\'nsteHbereich
Einstellung"”. | Verwendung einer Kamera mit Vorblitzfunktion betrégt 10 ~ 100 (jede Stufe erhoht
= ® Funk Funkti | die Lichtsteuerung verwendet werden, um B ‘ oder verringert sich um 10%).
Type-C unkFunktion | synchronisierte Aufnahmen zu erzielen. Der Blitz O \ J
O Driicken Sie kurz die | wird synchron mit dem zweiten Blitz des : :] = ® Testblitz . . . .
se Kombinationstaste "S1/S2" + Hauptblitzes ausgeldst und wird als 2-facher (O Passen Sie den AuslGser- @ Legen Sie den Akkuin den
"GR/Kanal", um die Funkti ! Lich?steuerbl\'tz bgeze\'chnet L ) Driicken Sie kurz die Taste " 4 ", um Wahlcode an den Ausléser und schalten Sie den
- "Funk"aeian—yéjdne]ra‘isz‘-‘usch:Ren | den manuellen Testblitz aufzurufen. Studiolichtkanal an. Netzschalter ein. Driicken Sie die
' : /\ Die WLAN-ID entspricht einem numerischen Kennwort. Wenn die Funk Tetsttazt(ej, di; Arlw_;eige_lz:m;;elwird .
P i inkt, muss der ID-Wert der Lichtfernbedienung so rotund der Ausloser ist erfolgreicl
/I\ Hinweis: Beim Einstellen der Kanal-, Gruppen- und ID-Parameter muss | Fgmbed\enung blink, N . g i i
vor der Einstellung die Funktion ,Funk* eingeschaltet sein. (Driicken Sie | eingestellt werden, dass er konsistent ist. mit der Studioleuchte verbunden.
gleichzeitig "S1;S2" und "GR/CH", um die Funktion ein- oder auszuschalten) |
21
eb sanleitung Hinweis Produktspezifikationen
\ \
| |
3. Studioleuchten und Wahlscheibeneinstellungen | 1. Dieses Set enthilt keine Kamera. Bitte kaufen Sie diese separat. Modell $101-250W PRO | S101-300W PRO | S101-400W PRO |
‘ 2. Bitte blitzen Sie nicht direkt auf ein Auto, das auf der StraRe fahrt. Leistung 250Ws 300Ws 400Ws ‘
d d dioleuch haltet den di | R : ) X DE DE |
Wenn das ID-Passwort der Studioleuchte ausgeschaltet ist, werden die | 3. Andern Sie die Leiterplatte nicht und zerlegen Sie das Produkt nicht Index Azeige |
Studioleuchte und der Ausléser auf denselben Kanal eingestellt, um den | ohne vorherige Genehmigung. (mit Reflektor) GN54(m 1SO 100) | GN58(m 1SO 100) [GN65(m I1SO 100) |
Blitz auszulésen, wie in der folgenden Tabelle angezeigt: | 4 in e d dukt nicht mi sind |
‘ . Beriihren Sie das Produkt nicht mit nassen Handen. Recyclingzeit (US ) ~0.1~1.5S ~0.1~1.8S ~0.1~2.4S ‘
| 5. Wenn brennbares Zubehor vorhanden ist, muss die Modellierlampe 10 PY— — — — |
o ] o ] ‘ Minuten lang ausgeschaltet werden, bevor sie langer als 10 Minuten Recyclingzeit (EV) ~0.1~125 ~0.1~135 ~0.1~175 ‘
o er|Studiolichtianal| Auslser Wahl | (278 Istudiolichthanal Auslser Wahl ‘ verwendet wird. N AC100~120V, 50/60Hz (US. JP) ‘
| 6. Schlagen Sie nicht auf den Blitz oder die Modellierlampe ein oder an, um TOMVersorgung AC200~240V, 50/60Hz (EU. UK. AU) |
1 H1 4 cha | Beschadigungen zu vermeiden. " |
! 7. Schalten Sie beim Anbringen der Schutzabdeckung die Modellierlampe Auslésermodus Synchrzoym(jétsiégss%éifngn;estblitz !
! nicht ein. g !
2 CH2 5 CHS : 8. Schalten Sie das Gerat aus, wenn das Produkt nicht verwendet wird. Farbtemperatur 5600+200K :
| 9. Wenn der Blitz funktioniert und eine Anomalie festgestellt wird, sollte die Blitzmodus M/OF |
| Stromversorgung sofort ausgeschaltet und die Ursache ermittelt werden. - |
3 CH3 6 CH6 ! 10. Esist normal, dass sich der Lampenkdrper leicht erwdrmt. Wenn es nicht Blitzdauer 1/100~1/10005 !
! notwendig ist, blitzen Sie bitte nicht kontinuierlich. Gangposition Klasse 60 1/1~1/64 (10,0~4,0) !
: 11. Die Bl'\t;r'ohre und (jie Model_\ierlampe sind Verbrauchsmaterialien und Modellierlampe 150w :
7 CH7 12 CH12 | fallen nicht unter die Garantie. - i
Modellierlampenrad 10%~100% (jedes Zahnrad
: P wird um 10% eingestellt) :
8 CH8 13 CH13 | Blitzleistungsregelung] OF, 4,0~10 (1/64~1/1) ‘
: Funk Slave/OF :
9 CH9 14 CH 14 | Gruppierung: A/B/C/D/E. |
| 246 Kanal: CH1~CH32 |
10 CH10 15 CH15 : 1D: 1~99/0F :
| Empfangsentfernung: ca. 100m |
| |
1 CHI11 16 CH16 ‘ Typ-C-Anschluss 5V ‘
! Sicherung 8A/250VA |
| |
| Grofe 126 X269 X256mm |
! Nettogewicht 2.6kg !
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ote di sicurezza

Prima di utilizzare questo prodotto al fine di garantire la vostra sicurezza e
quella degli altri, si prega di leggere attentamente le seguenti note di sicurezza.

Contenuto della confezione

Immagine del prodot

Immagine del prodott

2. Flash stroboscopico da studio

Schermo di visualizzazione

Flash manuale
,_L,— S1/S2

| |
| |
| | L
Prestare attenzione alle precauzioni evidenziate nel manuale. Controllare il | Serratura di | Tr_asrnsswone
prodotto prima dell'uso e non utilizzare parti danneggiate. | ritenzione | wireless
| |
| |
! IT IT | Gruppo Compensazione
. Non utilizzare il prodotto | | dell'esposizione
Ny !
raterallnfammabil sotiolapioggiz inun | fubortesn w Collback flash
vicino al flash o alla ambiente umido o inaltre Flash stroboscopico Trioger X1 I
lampada pilota. condizioni meteorologiche | da studio X1 88 | ID Wireless
awverse. | |
| 'ﬁ | Lampada pilota Allarme
S pep iz peteies L\ == : B tmpetus e
. () ()7
;gs;‘o’apzjl‘i’l'; Se“'” Tenere questo prodotto | w1 Staffa di supporto per l'ombrello | {‘ AN Canale
rimuovere polvere e ft;ﬁn”t?‘\i!\l: gsr}?;aﬂ?ﬁa“ ! Riflettore Lampada Cavo di _ ) ! G Buzz
umidita. domestici. 8 : standard X1 pilota X1 alimentazione X1 Manopola di regolazione : ruppo
Non esporre il prodotto ! i fi i !
or mc;; direttapdel oo prima della manutenzione, | Manopola di fissaggio della staffa | N i lazi
per lunghi periodi di l'installazione o la | " | ote per l'installazione
tempo. Il prodotto non rimozione di accessori si | Immaglne del P otto |
dovrebbe neanche prega dispegnere e | ! 1. Installazione del flash da studio
essere conservato alla rimuovere l'alimentazione. | 1. Trigger | '
luce diretta del sole. | Interruttore Ricevitore ottico |
Non utilizzare prodotti ! canale . !
chimici o liquidi per pulire ! Antenna 2.4G Schermo di !
Non coprire mai | fori lalampada. Non | Indicatore visualizzazione |
diventilazione. immergere nessuna parte | del Trigger issi i |
del dispositivo in sostanze | €8 Trasmissione wireless — Lampada pilota |
liquide. | y I |
| ‘\ | / \ »— Interruttore Gruppo/Canale ;Iash diprova |
( ) it di uzz
Ad eccezione del tubo | | | Pulsante Test Modalita' di controllo |
flash e della lampada Il flash si riscaldera’ | \ 7‘/ del flash S1/S2 — Manopola di |
pno{a&non tentared\ gzz&t‘eﬂ?ﬂt&iﬁ%no | NEeweR i Porta di aggionamento regolazione/ |
Zlg;gs?tr;s e con le mani. : 2.4GH:] Attacco a slitta del Firmware pulsante SET : @ Montare 'adattatore sul @ Ruotare la manopola di
autonomamente. | Porta di alimentazione | supporto della luce quindi regolazione per impostare la
_ ) Porta per il cavo di = = . stringere la manopola di direzione del flash da studio.
‘ Porta per il cavo di sincrofwizzazione Interruttore di ‘ ritenzione per fissarlo .
33 sincronizzazione alimentazione 34
ote per l'installazione Note per l'installazione te per l'installazione
| |
2. Installazione della lampada pilota | |
| |
| |
| |
| |
: ” *Il'tubo della lampada é fragile, :
| IT IT maneggiarlo con cura durante il |
| funzionamento per evitare danni | /
| al tubo della lampada | /(W
| | M{
: ‘ I
| | ~
| | (3 Passare |'impugnatura della @ Ora la soft light ad ombrello
(@ Tirare indietro la fibbia di @ Inserire la lampada pilota | 3 Tenere le 2 punte del tubo @ Rimuovere il coperchio delle @ Awvitare la lampada pilota in | luce attraverso il riflettore ed sara' pronta all'uso.
ritenzione posizionata sulla awvitandola in senso orario. | flash in modo uniforme ed punte dal vecchio tubo e senso orario fino a quando | il supporto.
parte superiore. Ruotare il | estrarre il tubo delicatamente. riutilizzarlo per il nuovo non sara' bloccata. |
coperchio di protezione in senso | | , . .. . .
antiorario per allineare la fibbia + L'ombrello luce morbida non & incluso negli accessori,
conilforo guind\ rimuoverlo ! ! deve essere acquistato separatamente.
’ ! 4. Installazione delle luce ad ombrello !
3. Sostituzione del tubo flash : :
/I\ Prima di sostituire la lampada pilota ed il tubo flash assicurarsi di : : 5. Connessione del Trigger
aver spento ['alimentazione ed indossare dei guanti isolanti. ‘ ‘
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| @ Alli . i !
| ® Allineare e spingere i 2 poli ® Per fissare il tubo flash @ Allineare la posizione della @ Aprire la luce ad ombrello i
| del tubo flash nei 2 fori del awvolgere il filo di acciaio cerniera della cappa con il |
| connettore. intorno al pezzo di acciaio foro, spingere la cappa verso | L ;
| inossidabile fino a che non l'interno e girare in senso | @ Installare il Trigger sull'attacco @ Se non fosse presente un
(@ Rimuovere la lampada pilota @ Sganciare il filo d'acciaio sul | sara’ bloccato. orario fino a quando la cappa | aslitta della fotocamera. attacco aslitta, il trigger puo'
ruotandola in senso antiorario. tubo. , non sara' bloccata in posizione. ) essere collegato utilizzando un
cavo di sincronizzazione.
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Istruzioni per ['uso Istruzioni per ['uso Istruzioni per 'uso
| |
1. Istruzioni per ['utilizzo della lampada da studio : » : @ Ripristino delle impostazioni di
Collegare il cavo per alimentare la luce da studio quindi accendere | ( p ") @ IDWireless ( . @ Allarme sonoro | ( P 0 fabbrica
l'interruttore di alimentazione. 2_M oW . M b i Vet 2_M_____ -
! @ Ay gy Mantenere premuto per 3 secondi @ iH) Premere brevemente il tasto "4 ! @, Ay ne Con il dispositivo acceso, premere
~ @ Regolazione della potenza ! : '03 NEEWER il pulsante "S1/S2" per regolare |'ID - NEEWER per atﬁ\vareod\satt\vare l'allarme ! m UF NEewer brevemente il pulsante "S1/S2" +
Ruotare la manopola "SET" per ! = - su01,02~97,98,99, OF. - acustico. | - - 4" per ripristinare le impostazioni
regolare ['uscita Si potenza r?a ‘ . — IT IT . = _— ‘ . - difabbrica.
e e | |08 O OO 00 @ O O «veetomimimis | D
viene visualizzato "OF", la RICH 2 ) 0 7 @ Modalita' di controllo del flash RiGH  Sts2 ) O 7 odello Minimalista 7 cualizzaione del dell
funzione verra' disattivata. : S1/s2 . Mantenere premuto per 3 : ° x\esr:%\riazmne el numero della
| S \ Premere brevemente il pulsante =) 7\ secondi il pulsante " 4 " per | =
® Gruppo | Type-C ) + "S1/S2" per attivare la modalita di Type-C = ) + entrare in questa impostazione | Type-C Con \'ld\'qusitivo spento, premere a
Premere brevemente il tasto | C ) LS controllo della luce flash S1 0 52. O A\ e regolarla su OF, 4.0, 4.1~ 9.9 ‘ O lungo I tasti "4»" 0 " @" quindi
/:\ "GR/CH" quindi ruotare la ‘ e Premere nuovamente per 010. Quindi premere v | se a_ccen_dere l‘_al\mentauone per
- ((/ + manopola "SET" per passare da | - _/ disabilitare. \ nuovamente il pulsante per uscire. ‘ g ) visualizzare il numero della versione.
- un gruppo all'altro ABCDE. | |
Premere nuovamente la | |
~/ manopola "SET" per confermare. | | o . X
| | 2. Istruzioni per ['utilizzo del trigger
Modalita' Flash S1: Il flash S101 pud essere utilizzato come fonte di luce
| oL |
~, @ Canale | secondaria per creare molteplici effetti luminosi. Questo ( ampada pilota |
Mantenere premuto per 3 secondi | verra' attivato in sincronia con il primo flash dell'unita flash Premere brevemente " @ " per |
il tasto "GR/CH" finché "CH number" | principale ed avra' lo stesso effetto dell'utilizzo di un trigger a;cendere o spegnere la lampada |
NeEWeR lampeggera' sul display. Quindi | flash wireless. pilota. Mantenere premuto per 3 |
ruotare la manopola "SET" per | X L . . secondi fino a quando "100" |
selezionare il canale. Premere ‘ Modalita' Flash S2: In questa modalita' il flash puo' lavorare in modalita’ TTL e lampeggera' sul display, quindi ‘
brevemente il tasto "SET" per ‘ operare come un flash secondario. Con la funzione anti- ruotare la manopola "SET" per ‘
confermare. Infine premere ‘ flash quando si %ml_\z_za una fotocamera con la funzione regolare il livello di luminosita della
nuovamente "SET" per confermare. | pre-flash si puo' utilizzare la luce per ottenere riprese o lampada pilota. La gamma di ‘
i sincronizzate. Questa funzione innesca il flash in modo =) /:\ regolazione & 10 ~ 100, (con |
® Funzione Wireless | sincronizzato con il secondo lampo flash del flash —( )+ incrementi graduali del 10%). |
principale ed & nota come doppio controllo della luce. &7/ . X o . i . .
Premere brevemente la ! :] ® Flash di prova ! (@ Impostare il codice di selezione @ Inserire le batterie nel Trigger
combinazione di pulsanti "S1/S2" ! ) . X q p ! del trigger in modo che sia quindi premere ['interruttore di
+"GR/CH" per attivare o disattivare | AN LID wireless & equivalente ad una password numerica. Quando il Premere brevemente il tasto "4 " | coerente con il canale della accensione. Premere il pulsante
la funzione "wireless". | telecomando w\reless attivail flash il valore dell'ID remoto della per scattare un flash di prova. ! lampada da studio. di prova. Se la spia luminosa
| lampada dovra' essere impostato su questo stesso valore. | diventera' rossa, il trigger sara’
/\ Nota bene: Prima di regolare le impostazioni del canale del gruppo e ! ! collegato con successo alla
dell’ ID & necessario attivare la funzione wireless. Per fare cio si prega ! ! luce da studio.
di premere simultaneamente i pulsanti “S1/S2” e “GR/CH”. ' !
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Istruzioni per ['uso Specifiche del prodotto
\ \
| |
| PO . NI - - - - |
3. Impostazione della luce da studio e dell'ID canale del Trigger | Ll Llafotocamera ¢ utilizzata esclusivamente a finiillustrativi e potra' essere Modello 5101-250W PRO | S101-300W PRO | S101-400W PRO |
| acquistata separatamente. Potenza 250Ws 300Ws 400Ws |
Quando il codice ID della luce da studio e' spento, la luce da studio ed il I 2.Siprega dievitare di utilizzare il flash verso veicoli in movimento. Indice del display !
trigger devono essere impostati sullo stesso canale per poter attivare il I 3.Si prega di non smontare o modificare il prodotto. (con riflettore) GN54(m 1SO 100) | GN58(m ISO 100) |GN65(m ISO 100) |
| |
flash. Come mostrato nella tabella sottostante | 4.Sipregadinon toccare il prodotto con le mani bagnate. IT IT  [Tempidiricarica (US)| =0.1~1.58 ~0.1~1.85 ~0.1~2.4S |
I 5.Quando sono presenti sostanze infiammabili, si prega di spegnere la Tempi diricarica (EU) | ~0.1~1.2S ~0.1~1.3S ~0.1~1.7S I
No. | Canaledella %imiglg_‘acze.%.: No. | Canale della %Zm%lgif:gzg? : lampada p\lota‘per pit di 10 minuti pvrlma di poterla utlllzzar§ nuoyamente. - - AC100-120V, 50/60112 (US.JP) :
Canale |lucedastudio| oot o | Canale | luce dastudio| e oo o 6. Non sottoporre il flash o la lampada pilota ad alcuna forma di urto in Alimentazione AC200-240V, 50/60Hz (EU. UK. AU)
: quanto cio potrebbe provocare danni alle parti interne. a — :
1 CH1 CHY | 7.Non attivare la lampada pilota quando il coperchio di protezione & inserito. Metodo Trigger Siiﬁg%i@%&gf?gﬁ?{%iva |
I 8.Siprega di spegnere l'alimentazione quando il prodotto non € in uso o +' |
| quando l'unita flash viene spostata. Temperatura del colore 5600=£200K |
2 CH2 10 CH10 : 9. Se si nota qualsiasi anomalia quando si utilizza il flash , spegnere Modalita' flash M/OF :
y  [mmediatamente falimentazione. Durata del flash 1/100~1/10008 |
, 10.Enormale che il corpo lampada si riscaldi leggermente durante |'uso. Per - — |
3 CH3 11 CHI11 | questo e' necessario evitare di attivare continuamente il flash. Stadi 60 livelli 1/1~1/64 (10.0~ 4.0) |
I 11.Siprega dinotare che i tubi flash e le lampade pilota sono materiali Lampada pilota 150w !
| deperibili e percio' non sono coperti dalla garanzia." |
Intervallo della 01000, ] : ’ o
4 CH4 12 CH12 : lampada pilota 10%-~100% (con incrementi regolabili del 10%) :
| Regolazione della |
F,4.0~10 (1/64~1/1,
5 CHS 13 CHI13 | potenza del flash OF, 4.0~10 (1/64~1/1) |
: Wireless Slave/OF :
! Gruppi: A/B/C/D/E !
6 CH6 14 CH14 | Pp: A/B/C/D |
| 2.4G Canalel: CH1~CH32 |
! 1D:1~99/OF !
7 CHT 15 CH 15 ! !
| Raggio di operativita': circa 100m |
| |
Porta di tipo C 5V
8 CH8 16 | CHI6 ‘ L ‘
! Fusibile 8A/250VA !
| |
| Dimensione 126X269X256mm |
' Peso netto 2.6kg '
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otas de seguridad

Para garantizar su seguridad y la de los demas, aseglirese de leer los
siguientes consejos de seguridad antes de utilizar este producto. Preste
atencion a las precauciones mostradas en el manual. Compruebe el producto
antes de usarlo y no utilice piezas dafiadas en caso de que las hubiere.

No coloque materiales No lo use bajo la lluvia,

Contenido del paquete

Ilustracion de producto

2. Flash estroboscépico de estudio

Pestillo de
retencion

Tubo de flash

Ilustracion de producto

Pantalla de visualizacion

Flash manual
Transmision 51/52
inalambrica

Grupo Compensacion de

exposicion con flash

Llamar de vuelta

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
inflamables cerca del un ambiente himedo u ! ES ES} |
flash o la lampara de otras condiciones ! Flash estroboscépico Disparador X 1 ‘ ID inaldmb
modelado. climéticas adversas. | de estudio X1 P | Inalambrico
| | =
| — = | Luzde modelado 088 Alerta de
| \ ] | temperatura alta
Utilice un cepillo o un Mantgnga elentomo de | \ / U % ! =T =)
trapo limpio y seco trabajo libre de cables. | \ = Soporte para paraguas | (RIBNENDNE) Canal
Mantenga este producto L w1 = CDE )
para eliminar el polvo | = | cD Zumbido
y la humedad fggra del alcance de los ‘ 4 q Cabled perilla de aiuste | Grupo
nifios y mascotas. Reflector estandar X 1 ampara ¢e tablede !
| modelado X1 alimentacién X1 !
| . " |
Perilla de tensién del soporte de luz
No exponga el producto A tire la fuent | | » " N,
alaluz solar directa e otonol ‘ Instrucciones de instalacion
urante largos periodos mantenimiento e | Ilustracion de producto |
nzgzgep;'mag?\alrgz instalacién o extraccion | | 1. Instalacion de flash de estudio
la luz solar directa. de accesorios. : 1. Disparador nt . :
nterruptor -
| de canal Receptor 6ptico |
No utilice productos | |
No cubralos orificios quimicos anquldos para | Indicador de Antena 2.4G P‘anta@la dg |
de ventilacion en limpiar la ldmpara. No | disparo visualizacién |
ningin momento. sumerja ninguna parte | P e |
deldispositivo en liquido. | ) Transmision inaldmbrica _ |uzde modelado |
| ( \ *— Interruptor Grupo / Canal — Prueba de flash |
Con la excepcion del : J/ M BOtDE de Modo de control de Zumbido :
tubo deflashy la El flash se calentard | o prueba flash S1/S2 — Botén de ajuste / |
lédmpara de modelado, durante el uso. No toque | NEEWER Zapata | botén SET |
no intente desmontar elflash con las manos. ‘ S caliente Puerto de actualizacién —1 N | | (@ Monte el adaptador en el @ Gire la perilla de ajuste para
o reparar el dispositivo. | de firmware P\uerto de | soporte de la luzy apriete la ajustar la direccion del flash
alimentacion erilla de retencion para de estudio.
' Puerto de cable de Puerto de cable de Interruptor d ' gsegurar. P
41 sincronizacion sincronizacion nterruptor de 4
alimentacion
Instrucciones de instalacion Instrucciones de instalacion Instrucciones de instalacion Instrucciones de instalacion
| |
2. Instalacion de la ldmpara de modelado | |
| |
| @ Atornille la bombilla de la |
| lampara de modelado en el |
| sentido de las agujas del reloj |
| hasta que quede firme. |
| — |
| |
| ES ES 'Eltubg de lalampara esfra’gj\l,marﬂpd\e\o |
| con cuidado durante el funcionamiento |
| para evitar dafios en el tubo de la l[dmpara. |
| |
| | - _
| | (3 Pase el mango del paraguas de @ El paraguas de luz ya estara
(@ Tire hacia atrés de la hebilla @ Inserte la ldmpara de | A ~ bt . | luz a través del reflector estdndar listo para usar.
de retencion de la parte modelado atopmilla’ndola en | @ Sostenga las 2 puntas del @ Retire la cubierta d_eAIas | y el soporte del paraguas .
superior. Gire la cubierta sentido horario. tubo de flash de manera clavijas del tubo viejo y
perior. ; : ! uniforme y extraiga el tubo reutilicela para la nueva. ! PR
protectora en serm_do | con cuidado. 4 Instalacién ol paraguas de luz | <El paraguas de luz suave no estd incluido en los
antihorario para alinear la | . parag | accesorios, debe comprarse por separado.
hebilla con el orificio. Quite | |
la cubierta protectora. | |
3. Reemplazar el tubo de flash ! !
! ! 5. Conecte el disparador
/I\ Aseglirese de que la energfa esté apagada y use guantes aislantes | |
antes de reemplazar la [dmpara de modelado y el tubo de flash. | |
| |
| | =
! ! —
| | \_@/
| |
| |
| | \
| @ Alinee la posicion del cierre (@ Abra el paraguas de luz. | /‘
| de la capucha estandar con el | /'5’
| ® Alineey presione las 2 puntas ® Envuelva el alambre de acero oriﬁcio,empgjela capucha |
| del tubo de flash en los 2 alrededor de la pieza de acero estandar hacia adentro y gire |
| orificios del conector. inoxidable hasta que el tubo en el sentido de las agujas del | @ Col | disparador en el ®En ncia de una zapat
(D Retire la bombilla de la (@ Desenganche el cable de ! de flash esté seguro. reloj hasta que la capucha | W Lol qugede l szpa at Od el e . magis’en cla eg a ipata‘r
lampara de modelado acero del tubo ! estandar encaje en su lugar. ! Soportedeazapatade a Amibien S8 pusde conedtar
girdndola en sentido . , , cdmara. con un cable de sincronizacién.
antihorario. 43 44
Instrucciones de uso Instrucciones de uso Instrucciones de uso
| |
: : | |
1. Instrucciones para usar la luz de estudio ‘ N @ Alertaaudible ‘ ~ @ Para restaurar la configuracién
Conecte el cable para encender la luz del estudio y encienda el interruptor | ~ ~ N | de fabrica
de encendido. | TR ® D inalambrica Presione brevemente el botén "&" Coneld " did
. . T 4 NeeweR ara activar o desactivar la alerta neewer on el dispositivo encendido,
- ~ @ Para ajustar la potencia. : @ .,, =" e Mséllﬂ/tesgg;zpmsid%e\ bOt%ﬂ ge sonido. : presione brevemente la combinacién
Gire el dial "SET" para ajustar la | 89 ara a‘ustaurr:\ﬂlDea éfggzﬂw 357 | de botones "S1/S2" +»"/1>) " para
O Neewer salida de potencia de "1/64" a | oo 38 99JOF ’ ’ [ ] | E] restaurar la configuracion de fabrica.
"1/1".Si "OF" aparece en la | D; D E] [7] [j U ES ES - @ Modelo minimalista | 7
pantalla, la funcidn esta | - 1sado el botén " 4" | | i
desactivada. GRICH  sUs2 ) . 7 ® Modo de control de luz de s Mantenga pulsado el boton "4 et @ Para ver el nimero de versién
: flash S1/S2 7N\ durante 3 segundos para ingresar a : S a\ coneld . g
i 6 —( )+ esta configuracion y ajustar a OF, e - )+ on el dispositivo apagado,
= e e DA it riert it | e resonas "o
. , ! (@) de control de luz de flash S1 o mantenga presionado el botén ! e or" @ "yencienda la alimentacién
Presione brevemente el boton | o y ¢ ) nuevamente para salir. ! - _J  paraver laversion.
"GR / CH", gire el dial "SET" para | S2. Pres_lpne nuevamente para |
cambiar entre los grupos ABCDE. | - deshabilitar. |
Presione el dial "SET" | |
nuevamente para confirmar. | |
| |
® canal . , : Modo de flash S1: el flash S101 se puede utilizar como fuente de luz ® Luzde modelado :
Manteng? presionado el botn ‘ secundaria para crear una variedad de efectos de Presione brevemente " @ " para i
GR/CH (vivurant,eBSe%undos ‘ iluminacién. Se dispara sincrénicamente con el primer encender o apagar la luz de ‘
hasta que "CH numero: pzjrpad”ee | destello de una unidad de flash principal. Esto tiene el modelado; mantenga pulsado |
enla pa\nta!la.Gwre\ eldlall PSET_ ‘ mismo efecto que usar un disparador de flash inalémbrico. durante 3 segundos hasta que ‘
para seleccionar el canal. Presione "100"
el botén "SET" nuevamente ! Modo de flash S2: en este modo, la luz puede funcionar en modo TTL y actuar %ioelp‘fgﬁg;uenal;?-n;?a“raélluego |
brevemente para confirmar. ! como flash secundario. Con la funcién anti-flash, el uso de %r'\lo della\ zdeF:'ﬂodeJll;do £l |
Presione brevemente "SET" ! una cdmara con funcién de pre-flash puede usar el control raln ode a'ljjste €510~ 100, (en !
nuevamente para confirmar. ! de la luz para lograr disparos sincronizados. Esto dispara o incFementJOS ecalonados ael 10%) |
! sincrénicamente el segundo flash del flash principal y se R ‘,‘,/ \‘\‘ o
@ Funcién inaldmbrica ! conoce como flash de control de luz en dos tiempos. ~ \ )* !
o | ¥
| = | ) N, P .
Presione brevemente la N . N L ® Prueba de flash (@ Configure la combinacion de @ Inserte las baterfas en el
combinacién de botones "S1 / S2" | VAN La D inalémbrica es equivalente a la contrasefia numéricay el valor de L ) ; Lo | disparadores para que se disparador y encienda el
+"GR / CH" para activar o ! laidentificacion remota de la lampqra debe estz?b\ec_erse en el mismo Presione a tecla 4 " brevemente | corresponda con el canal de la interruptor de encendido.
desactivar la funcion "inalambrica” ! valor cuando el control remoto inaldmbrico esta activando el flash. para activar un flash de prueba. | luz de estudio. Presione el botén de prueba. Si
: : la luzindicadora se vuelve roja,
/\ Nota: La funcién inalémbrica debe estar activada antes de ajustar la | | el disparador esta conectado .
configuracién de canal, grupo e ID. Para hacerlo, presione los botones \ \ correctamente a la luz de estudio.
"S1/S2"y"GR/CH" simultaneamente por favor.
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Instrucciones de uso pecificaciones del producto
\ \
| |
. ) . . . ! Modelo S101-250W PRO | S101-300W PRO | S101-400W PRO |
3. Configuracién de la luz de estudio y la id del canal del disparador | 1. La cdmara se utiliza solo con fines ilustrativos y debe adquirirse por N |
| separado. Potencia 250Ws 300Ws 400Ws |
Cuando el cddigo ID de las luces de estudio estd apagado, la luz de estudio : 2.No dispare el flash a vehiculos en movimiento, puede ocasionar un accidente. \ndlc(ecg: ;/elaiiltléf)mn GN54(m 1SO 100) | GN58(m 1SO 100) |GN65(m 1SO 100) :
y el disparador deben estar configurados en el mismo canal para disparar | 3. No desmonte ni modifique el producto. - |
el flash, como se muestra en la tabla a continuacién. | 4. No toque el producto con las manos mojadas. Tiempo dereciclaje (US) |  ~0.1~1.5S ~0.1~1.85 ~0.1~2.4S |
: 5. Cuando haya sustancias inflamables, apague la luz de modelado durante ES ES Tiempo dereciclaje (EU) | ~0.1~1.2S ~0.1~13S ~0.1~1.7S :
[P Codigode e P Cédigo de ‘ mas de 10 minutos antes de volver a usarla. Fuente de AC100~120V, 50/60Hz (US. JP) |
Canj genzstfdilg combinacion Can; geﬂaestfdwf)l combinacién | 6. No someta el flash o la [dmpara de modelado a ningln tipo de golpe o alimentacion AC200~240V, 50/60Hz (EU. UK. AU) |
del transmisor del transmisor | impacto, ya que esto puede provocar dafios internos. B ) 2.4G,51/S2, 3.5mm cavo di |
| 7. No active la ldmpara de modelado cuando la cubierta protectora esté Wi elzelipaie sincronizacion, flash de prueba |
1 CH1 9 CH9 I colocada I
| . . . Temperatura de color 5600%200K |
8. Apague la alimentacién cuando el producto no esté en uso o cuando
) H2 10 chio : mueva la unidad de flash. Modo de flash M/OF :
| 9. Si nota alguna operacién anormal al usar el flash, apague la alimentacion Duracion del flash 1/100~1/1000S |
inmediatamente.
! inmed ) o Etapas 60 niveles 1/1 ~ 1/64 (10.0~ 4.0) !
3 CH3 11 CH11 ! 10. Es normal que el cuerpo de la [dmpara se caliente ligeramente durante !
| el uso. Debe evitarse el disparo continuo del flash. Luz de modelado 150W |
: 11. Tenga en cuenta que los tubos de flash y las lamparas de modelado son Rango de luz 10% ~ 100% (ajustable en incrementos del 109%) :
4 CH4 1 CHD ‘ consumibles no cubiertos por la garantia. de modelado ‘
Regulacion de
| 8! . . |
| potencia del flash OF,4.0~10(1/64~1/1) |
5 CHS 13 CH13 : Esclavo inaldmbrico / OF :
| Agrupacion:A/B/C/D/E |
6 | CH6 14 | CH4 | 246 Canal: CH1 ~ CH32 |
I 1D:1~99/0F I
| |
7 CHT 15 CH15 | Rango de operacién: aprox. 100m |
: Puerto tipo C 5v :
8 CH8 16 CH16 I Fusible 8A/250VA I
| |
| Dimensiones 126X269X256mm |
! Peso neto 2.6kg !




Veiligheidsinstructies

Kenmerken

Kenmerken

| | ’
Om de veiligheid van u en anderen te garanderen, dient u het volgende | 2. Studio Strobe Flitser | Display Flitsbelichtingscompensatie
veiligheidsadvies te lezen voordat u dit product gebruikt. Let op de | | Handmatige flits & P
voorzorgsmaatregelen die in de handleiding worden aangegeven. Controleer | R ) deli | L SUs2
het product voor gebruik en gebruik geen beschadigde onderdelen. | etentievergrendeling | Draadloze LI )
| | overdracht [S1[S 2]
| | —
| | Groep . ™™
S S}
Plaats geen Niet gebruiken in de regen, ' . . ! _' -' [mOOm ]
ontvlambare materialen in een vochtige omgeving ! Flitsbuis ! Callback P
in de buurt van de of in andere ongunstige | ! [}
flitser of instellamp. weersomstandigheden. | NL NL | [} Draadloze ID
| |
| | Modelleerlamp YHCHZE
b
| |
Gebruik een Houd de werkomgeving | % | Zoem —
blaaskwastje of een vrij van kabels. Houd dit | | Kanaal
schone doek om stof product buiten bereik | 5 Paraplu steunbeugel | o X
envocht te verwijderen. van kinderen en huisdieren. | Standaard reflector X 1 Instellamp X 1 Stroomkabel X 1 | Oververhittingswaarschuwing
| Regelknop |
| |
Stel het product niet Schakel de voeding uiten | Spanknop voor lichtstandaard !
langdurig bloot aan verwijder deze voordatu | Kenmerk ‘ Montage
g:’fg:éfm';;ﬁ:ﬁ; onderhoud uitvoert en | | g
jresi 1.Tri o Flitser i
direct zonlicht worden 325@3?41?5 installeertof rigger Kamaalechakel I 1. De Studio Flitser installeren
bewaard. - : anaalschakelaar :
Optische ontvanger
| |
Gebruik geen chemicalién | Trigger-indicator| | ‘
Dek de of vloeistoffen om de lamp | n 2.4G-antenne Display |
ventilatieopeningen te reinigen. Dompel geen | “H |
nooit af. enkel onderdeel van het | m ‘
apparaat onder in vioeistof, Schakelaar Draadloze overdracht — — Modelleerlamp |
| Test knop Groep / kanaal — — Test flits |
| |
i i Zoem
y;;lﬁlsttz)zliwsdeenrwggvan De flitser wordt tijdens | Flitssch S1/S2 - ‘
gebruik warm. Raak de | Itsschoen flitserregelingsstand — Instelknop / |
‘;;;E; pn’igi%ti&eatar flitser niet met uw handen | Firmwar rad " SET-knop |
halen of repareren. aan. ! are-upgracepoo Stroompoort | (@ Monteer de adapter op de (2 Draai aan de instelknop om
| Sync-snoerpoort | lampstatief en draai de derichting van de studioflitser
! Sync-snoerpoort Power schakelaar ! retentieknop aan. aan te passen.
49
age Montage Montage
| |
2. Instellamp installeren | |
| |
| |
| |
| |
| * De lampbuis is kwetsbaar, ga tijdens |
| het gebruik voorzichtig te werk om |
| schade aan de lampbuis te voorkomen |
| |
| |
! NL NL !
| |
| |
| | (3 Leid de parapluhendel door @ De paraplu is nu klaar voor
(D Trek de bevestigingsgesp aan (@ Plaats de instellamp door | (3 Houd de 2 tanden van de @ Verwijder de afdekking van de (@ Draai de instellamp kloksgewijs | de standaardreflector en de gebruik.
de bovenkant terug. Draai de deze rechtsom te draaien. | flitsbuis vast en trek de buis tanden van de oude buis en aan. | parapluhouder en draai de
beschermkap linksom om de | voorzichtig naar buiten. gebruik deze opnieuw voor | bevestigingsknop rechtsom
gesp uit te lijnen met het gat. | de nieuwe. | aan.
Verwijder de beschermkap. | ) |
! P ‘ 4. Paraplu installeren | « De soft light-paraplu is niet inbegrepen in de
3. Flitsbuis vervangen | | accessoires, deze moet apart worden gekocht.
/\ Zorgervoor dat de stroom is uitgeschakeld en draag geisoleerde ! !
h e | |
handschoenen voordat u de instellamp en flitsbuis vervangt. . B
| | 5. Trigger aansluiten
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
! @ Lijn de positie van de standaard @ Open de paraplu. !
! kapsluiting uit met het gat, duw !
! de standaard kap naar binnen !
: en draai kloksgewijs aan totdat : / r
" . " M : f de standaard kap op zijn plaats ( Bevestig de trigger aan de @ Als er geen flitsschoen is, kan
o ®
Q)Verwuqekrdewnstellampdoor @ Verwijder de staaldraad van : @t\{:ecinediﬁfzg‘e:g:r;defhtsbuus ® Y\Qgte\/\r?;iz;\i\gjsﬁoﬁgﬂQeet Vastklikt : flitsschoenbevestiging van de deze 0ok worden aangesloten
deze linksom te draaien. de buis. i connectorgaten. fl\'tsbu'\sjvastzw't. i camera. met een synchronisatiesnoer.
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Gebruiksaan
1. Instructies voor het gebruik van de studiolamp : :
Sluit de kabel aan om de studiolamp van stroom te voorzien en zet de | i i | o .
stroomschakelaar aan. | ( — e ") @ Draadloze ID @ Geluidswaarschuwing | ( N 7\ @ Fabrieksinstellingen herstellen
2 M BB - ®_M_
~ ® Vermogen aanpassen ! @ /5y Houd de "S1 /52" -knop 3 Druk kort op de " 4 " toets om de ‘ @ IS B -
Draai aan de "SET" -knop om het ! NEEWER seconden ingedrukt om het ID geluidswaarschuwing in of uit te ! u NEEWER Terwijl het apparaat is ingeschakeld,
X “xnop ! 33 in te stellen op 01, 02 ~ 97 schakelen. ! drukt u kort op de toetscombinatie
uitgangsvermogen in te stellen | \em ] 9899 of ”OF‘P ’ ’ | 00 T ) "S1/S2"+" 4" om de
van "1/64" tot "1/1". Als "OF" op | N (el . | _ ol .
het display verschijnt, is de | D = D D D D | D; D D D fabrieksinstellingen te herstellen.
functie uitgeschakeld. | e ° ‘ ’ o ® Minimalistische modus | e 9 ¢ !
: - @ S1 /52 flitslichtregelmodus NL Houd de "4 " knop 3 seconden : — :T\ @ Versienummer bekijken
® Groep | Type-C Drul:jkortop{de ﬂSl I/Sh2 —knTp . ingedrukt O{nﬁjeze "f"Ste“fvﬂogFip;% | Type-C ) Hou, met het apparaat uitgeschakeld,
Druk kort op de "GR / CH" -knop, | om de S1- of S2-litslichtregelmodus voeren en stel deze in op 1 4.0, | @) de" ® "of " 0 " toets ingedrukt en
draai aan dg"SET" —IZnop Omtep | o in te schakelen. Druk nogmaals 4.1~990f 10. Druk de knop | schakel de stroom in om de versie te
schakelen tussen groepen ABCDE. [ om uitte schakelen. - nogmaals in om af te sluiten. | N bekijken.
Druk nogmaals op de "SET" knop | |
- ~/ omte bevestigen. | |
| |
© Kansal : : 2. Instructies voor het gebruik van de trigger
Houd de "GR / CH" -knop 3 ! S1-flitsmodus: De S101-flitser kan worden gebruikt als secundaire lichtbron ( ( ) ® Vodelleerlamp !
seconden ingedrukt tot ! om verschillende lichteffecten te creéren. Het wordt synchroon Drukkortop" @ "om de !
"CH-nummer" knippert op het ! geactiveerd met de eerste flits van een hoofdflitser. Dit heeft NeeweR modelleerlamp in of uit te schakelen; 1
display. Draai aan de "SET" -knop ! hetzelfde effect als het gebruik van een draadloze flitser. hou 3 seconden ingedrukt tot "100" |
om hetvkanaal te selecteren. Druk ! op het display kmgpert en draai |
s ! S2-flitsmodus: In deze modus werkt kan de flitser in TTL-modus en als vervolgens aan de "SET" -knopom |
nogmaals kort op de "SET" knop lodhs L N .
om te bevestigen ! secundaire flitser werken. Met de anti-flitsfunctie kunt u, bij de helderheid van de modelleerlamp 1
| ! gebruik van een camera met een voorflitsfunctie, de ) aan te passen. Het instelbereik is !
functi ! lichtregeling gebruiken om gesynchroniseerde opnamen te 10 ~ 100 (in stappen van 10%). !
® Draadloze functie ! maken. De flitser activeert synchroon met de tweede flits van !
Druk kort op de "S1/S2"+"GR/ ! de hoofdflits (dit staat bekend als "2 times light control" flits). ® Testflits !
CH" toet binati d ! !
"draaZToSZZT?LOJrr:qcti‘gzaI: g;rlﬂtete ! Drukkortopde* 4 "knopomeen | (@ Stel de triggercombinatie zo (@ Plaats batterijen in de trigger
Zetten | /\ Hetdraadloze ID is gelijk aan het numerieke wachtwoord. De - testflits te activeren. | ot d 88 K et o J o) lgg
. | afstandsbedienings-ID van de lamp moet op dezelfde waarde worden | 'h” tat de?f ove&een (:[m me en zeD eks rogmtscti € aaArl
| ingesteld wanneer de draadloze afstandsbediening de flits activeert. | et studiolampkanaal. ﬁz:%néiasgas_‘;z rgoo(?;/voidt
/N Let op: Schakel de dTaadlozeverb\nd\ngiD voord”atuf‘je kanaﬂal, groep en ID ! ! is de trigger succesvol ’
instellingen aanpast. Doe dit door tegelijk op de “S1/S2” en “GR/CH” knoppen te drukken. 1 1 verbonden met het studiolicht.
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Gebruiksaanwijzing Opmerkingen Product specificaties
\ \
| |
| . . . 5 B - |
3. Studiolamp en trigger kanaal-ID instellen ‘ 1. De camera wordt alleen ter illustratie gebruikt en moet apart worden Model S101-250W PRO | S101-300W PRO | S101-400W PRO ‘
| aangeschaft. Vermogen 250Ws 300Ws 400Ws |
| 2. Gebruik de flitser niet op passerende voertuigen. W ind |
Als de ID-code van de studiolamp uit is, moeten de studiolamp en de | . . CEfEEEHIEES GN54(m 1SO 100) | GN58(m 1SO 100) |GN65(m 1SO 100) |
trigger op hetzelfde kanaal worden ingesteld om de flitser te activeren, | 3. Demonteer ofwumg het product niet. (met reflector) |
zoals weergegeven in de onderstaande tabel. | 4. Raak het product niet met natte handen aan. Recycletijd (US) ~0.1~1.55 ~0.1~1.85 ~0.1~2.4S |
| 5. Als er brandbare stoffen aanwezig zijn, moet u de modelleerlamp om de - 01 01 01 |
| 10 minuten uitschakelen en laten afkoelen voordat u deze weer gebruikt. Recycletijd (EV) ~0.1-128 ~0.1-135 ~0.1-1.78 |
Kanaal Kanaal " ! 6. Stel de flitser of de modelleerlamp niet bloot aan enige vorm van fysieke Voeding AC100~120V, 50/60Hz (US. JP) !
nr nr ¢ | schokken, aangezien dit interne schade kan veroorzaken. NL AC200~240V; 50/60Hz (EU, UK. AU) |
! i i i . 2.4G,S1/S2,3.5mm !
7. Activeer de modelleerlamp niet als de beschermkap is aangebracht. g »
| ! R P R P s K Triggermethode synchronisatiesnoer, testkabel |
1 CHI1 9 CH9 | 8. Schakel de stroom uit wanneer het product niet wordt gebruikt of |
| wanneer u de flitser verplaatst. Kleurtemperatuur 5600+200K |
! 9. Schakel de stroom onmiddellijk uit als u een abnormale werking opmerkt Flitsmodus M/OF !
2 CH2 10 CH 10 ! tijdens het gebruik van de flitser. e 1/100-1/10005 !
: 10. Het is normaal dat de lampbehuizing tijdens gebruik enigszins opwarmt. {tduur :
Voorkom het continu activeren van de flitser. Stadia 60 niveaus 1/1 ~ 1/64 (10.0 ~ 4.0)
3 CH3 11 | CHI1L ! I
| 11. Houd er rekening mee dat flitsbuizen en modelleerlampen Modelleerlamp 150W |
| verbruiksartikelen zijn die niet onder de garantie vallen. - - |
| Modelleerlamp bereik 10% ~ 100% (instelbaar in |
4 CH4 12 CH12 | P stappen van 10%) |
: Flitsvermogenregeling| OF,4.0~10(1/64~1/1) :
5 CH5 13 CH13 : Draadloze Slave / OF :
! Groepering:A/B/C/D/E !
6 CH6 14 | CcH14 ‘ . ‘
| 246G Kanaal: CH1 ~ CH32 |
: 1D:1~99/OF :
7 CHT7 15 CH15 | Bereik: ca. 100m |
| |
| Type-C-poort 5V |
8 CH8 16 CH16 I Zekering 8A/250VA !
| |
| Afmetingen 126X269X256mm |
' Netto gewicht 2.6kg '
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&R B =B
| |
kK | > N ‘ 1S $101-250W PRO | $101-300W PRO | S101-400W PRO ‘
RIS RASTERE | LAERTEATRIN, BRIHL. — ;
T HE 250Ws 300Ws 400Ws |
SR ITHN DEED X A, AT HIALS S8 B 5 — 5 | 2 RSB EEREREAFHTA. [E— |
STEA BERL R U, I ‘ 3. BRI R (BRHxE) GN54(m 1SO 100) |GN58(m 1SO 100) |GN65(m ISO 100) ‘
| A EDERR TR, EIESYEGER) | 401-155 | £90.1-18S 4901245 |
I 5. 6 RN B, EEUT R ABIT 10 8, BRI 10D HEBEER. BELEICE) £0.1~1.25 #)0.1~1.35 £0.1~1.7S !
NV ; P e | ' - o |
e e e e e K |6 EDREERNATEE R, LSRR P AC100~120V, 50/60H (AL, 40 |
H i HH : 7. EARIP A, S S s AT, ar o AR AC200~240V, 50/60Hz (KRR ZEHL. SEHT) :
B cHL 1234 9 cro | 8. 7= 2 RME A S AT, 15 2 R, RS 2.4G.S1/S2.3.5mmEH £, M5 |
e | O MR TARR, IRMEE, RN, HERRE, =/, 5600--200K l
i ek el |10 THRERRNERTE, TR, ER31A st MjoF !
‘ ' e RSB 1/100~1/1000S ‘
" LT ETERAT R, TEREEH. IR !
3 CH3 4 1 CH11 I i 604k 1/1~1/64(10.0~4.0) !
| |
| BEYT 150W |
4 CH4 12| CHR2 ! SRR 10%~100% (6544 LL109%1875) |
| RSEThERERE OF, 4.0~10(1/64~1/1) |
5 | cHs 13| cHi3 | EEME/OF |
: 5343 :A/B/C/D/E :
6 CH6 14 CH14 | 2.4G B3 : CH1~CH32 |
| 1D:1~99/0F |
7 CH7 15 CH15 ! FEUEEES 1£9100m |
: Type-Ci0 5V :
8 CHS ﬂ E 16 CH16 : 1RBE22 8A/250VA :
12 | R+t 126%269 X 256mm |
] BE £92.6kg }
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

CAUTION: The user is cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. The antenna(s) used for this transmitter must
be installed and operated to provide a separation distance of at least 20 cm
from all persons and must not be collocated or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter. Installers must ensure that 20cm separation
distance will be maintained between the device (excluding its handset) and
users.

Shenzhen Neewer Technology Co.,Ltd.

Room 1903, Block A, Lu Shan Building No. 3023
Chunfeng Rd Luo Hu District, Shenzhen

Lingfeng Electronic (UK) Ltd
International House, 10 Churchill Way, Cardiff,
CF10 2HE, United Kingdom

NW Formations GmbH(for authorities only)
Hoferstrasse 9B, 71636 Ludwigsburg, Germany

Guangdong 518001, China




